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Takie wigc podwojne katusze cierpial biedny putko-
wnik. Z jednej i drugiej strony trapily go widma przeszio-
$ci, pobudzaty go wspomnieniem do zadz wygastych, a gdy
znalazl tylko wegle i

si¢ je w sobie znale§¢ spodziewat,

popioty.

Ani jes¢, ani zy¢, ani uzywac, mruczal do siebie

stary grzesznik, i zgrzytat zgbami.

Kamila odgadla tragiczne mys$li swego kochanka, i
i lgkata sig¢ tragiczniejszego jeszcze ztad dla siebie konca
To ja martwilo i meczylo, a mys$l ta gorzka poorala jej
lica w kilku dniach, i zagasita istotny blask jej oczu. Za-
dnej majatku tyczacej si¢ propozycyi nie przyjat dotad sta-
ry pulkownik, a gdy o §lubie co$§ mowi¢ zaczgta, putkdéw-
wnik zastabl na podagre, i zamiast projektowanej podrozy

do wod zagranicznych, zaprojektowal powr6ét do wod ga-

licyjskich, dokad to. rzeczywiscie i przybyt.
fa si¢ Zze niedoprowadziwszy swoich planow z starym put-

Kamila Igka-

kownikiem do skutku, ostatnig przegra stawke.
Tymczasem bil si¢ z mys$lami stary putkownik, zwra-

cal glowe¢ ra prawo i na lewo, marzyl o miltostkach i o

smacznych obiadach. Patrzac na Kamil¢ odzywalo mu si¢

serce, patrzac na otyla Francuzka, marzyl Zzoladek. Lecz

byli to dwaj inwalidzi, nieudolni dz.siaj do dawnych czy-
néw bohaterskich, dla ktorych polem popiséw byly niegdys$

kulisy i hotele najdrozsze.

Ogladnat si¢ jeszcze raz stary putkownik na prawo,

i z westchnieniem pozegnal sny serca swego. Ogladnal sig

na lewo, przebolal rezygnacja rozkosz gastronomicznych,

Spojrzat wprost przed siebie, i ujrzat papuge.
wigc mysli niemozliwych, wybrat posrednia, a ta byla ulu-

Z  wuch

biona papuga, biaty Kakado! I wybral najlepjel-

Przychylit sine, zmarszczone usta do biatego pierza

papugi, i piescil si¢ wybrana do konca zycia swego towa
roztoczyl przed nim bogactwo

rzyszka. Kakado wzajem

Rok 1855.

Ogtoszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
optata od wiersza pis-
mem petyt w przedziat-
ce za jednorazowe umie-
szczenie po 8 kr., za na
itgp- poil, kr. izado-
otatg 10 kr. stepl. zakaz-
iorazowe umieszczenie

Bioro expedveyi w ksi¢
garni H. W.Kallenbacha

pidr swoich, rozpuscil czub nastrojony i krzyknal przera-
zliwie. *

Najszczgs§liwsze w tej chwili $§miertelne istoty na zie-
mi byly: Stary putkownik i Kakado!

Wewnetrzne zadowolenie okrasito policzki starca sta-

bym rumiencem. Cieszyl si¢ szczg$liwym swoim wybo-

rem.
— Jeste$ smutna, ma chere, przemoOwil biorac za pig-
c6z ci to

jkna glowke Kamili i przyciskajac ja do piersi,

| dziecko moje ?
Podzielam two6j smutek mnn cher amt, odparla
krotko Kamila.
— Mo¢j smutek juz si¢ skonczyt, Kamilciu, drogie mo-
je dziecko!.
Kamila spojrzata badawczo w twarz pulkownika, za-
dziwil ja niezwykty sposéb moéwienia. Z zimnej twarzy je-

, dnak starca nic nie wyczytala. Byla ona podobna do bia-

.;lej $ciany grobowca, na ktéorym czas i burze zatarly zlote
pismo. Nic na niej nie tylo proécz szczatek i ruin zycia
| samolubnego, a pismo ducha dawno z niej ulecialo. Mu-
Isiata wige tylko za pomoca rozmowy szuka¢ wyjasnienia
I'tego dziwactwa.
\ — Czemuz moj drogi, zagadneta, nazywasz mnie dzi-
j siaj dzieckiem, kiedym ci dotad byta przyjaciotka i narze-
, czong?

i — A prawda, prawda, odpowiedzial staruszek, nie-

j stosownie nazwalem ci¢ dzieckiem, bo wlasciwie ja niem

jbytem!.
— Cé6z to znaczy, mon cher?.
— To znaczy, ze starcy staja si¢ czgsto dzieé¢mi.
0 twoj wiek mon ami, nie jest wiekiem starca.
Mowmy na rozum Kamilciu, jam stary, i to mo-
; cno stary!.
j ~ Nie> chory, ale moja mito$¢ ozdrow. ci¢, od-
' mtodniejesz.

— Mitos¢ twoja c6z starcowipomoze?... co umartemu

i kadzidto.

— Jeste$ dzisiaj w melancholii, wczoraj deszcz padat
przez cala noc, powietrze nieczyste, barometer upadt.

— Przyznasz mi dotad

nie bytem, bawiac si¢ twoja miloscia, to moge

sama, Kamilciu, ze jesli
dzieckiem
ciebie nazwaé dzieckiem, jesli w przyszio$ci ze-'mna jakie

badz szczescie widzisz.



— Ach zostaw mnie to szczescie, je§li juz koniecz-
nie tylko dzieci szczgsliwemi byé moga!

— Nie Kamilo, nie badzmy oboje dzieé¢mi.

— Dla Boga, zastraszasz mnie!

— Lepiej jest powroci¢ dzisiaj do rozumu, nizeli, a-
by nas $wiat przez swoje szyderstwo do niego powotat.

— To okropnie...

— Jam stary Kamilo, i moge¢ ci¢ stusznie dzieckiem
nazwac.

— Brak ai tchu...

— A co6z $wiat na to powie?., $§miaé si¢, Smiac si¢
bedzie z glupiego starca, ty sama $mia¢ si¢ bedziesz ze
mnie, zem uwierzyl memu szczgsciu!

— Moje serce peknie!..

— No, no, tak zle znami nie bedzie, ma petite, trze-
ba co$ obmyslec...

— M) Boze — przerwata Kamilla, upadajac na po-
r¢cz krzesta i tamiac rgce, moje sny i marzenia przepadty,
jam zhanbiona i opuszczona, spotwarzona przez opini¢ swia-
ta, sierota... jam wszystko opuscita dla ciebie, jam si¢ wy-
rzekta wszelkich lepszych nadziei, aby si¢ tylko tobie po-
$wigci¢, tobie, co$§ mnie niedawno nazywal aniotem, gwiaz-
da swojg, krélowa serca... a dzisiaj...

Glos papugi przerwal na chwilg rozpacz zawiedzionej
kobiety.

wato jej sig, ze w brzydkim jego wzroku widzi rado$¢ try-

Kamila spojrzala na wesotego ptaka, i zda-
umfu nad nig odniesionego. Zgrzytn¢ta przerazliwie i rzu-
cita glowa o porgcz krzesta, az warkocze si¢ porozplaty-

waty. Nastgpita okropna chwila jak najprawdziwszych i

najgenialniejszych spazm, podczas gdy uniesiony szalem
zwycigztwa Kakado przerazliwym krzykiem, jakby usmie-
chem malp tysigca, wszystkich karczmy mieszkancow po-
przestraszat.

Byla to nader niemita przerwa w zatrudnieniu otylej
Francuzki. Odsungta talerz od siebie, a wyjawszy z kiesze-
ni maly ze sloniowej kosci misternie wyrobiony flakonik
wodki kolonskiej, podniosta si¢ z krzesta, aby swej przy-
jacidtce i8¢ na ratunek. Tymczasem wyciagnat pulkownik
dluga, koscista reke, potozyt ja na ramieniu Kamili i do
siebie ja przyblizyl. Skuteczniejszy byt to Srodek nizeli
wodka kolonska, bo tknicte takim talizmanem uspokoily si¢
kurcze nerwowe Kamili, ktéora zlozywszy glowg na piersi
swego narzeczonego, w glos szlochata.

— Uspokoj si¢ ma petite, zawotat putkownik glosem
jak mogl najmolodramatyczniejszym, wszak mowi¢ ci, ze
to tak zle nie bedzie.

— Ach moje biedne serce, szlochata Kamila.

— Twoje serce zostanie na zawsze przy mnie.

— Nie,
chata .

nie, to sen, to sen.. a jam go tak ko-

— 1 kocha¢ go bedziesz, jak dotad!.

Kamila zapomniata nagle o spazmach i konwulsjach,

i jak najprzytomniej podniosta glowe, aby spojrze¢ w twarz

zagadkowatego putkownika. Ale i ta raza z niej nic nie
wyczytata.

— Jak to by¢ moze ? zapytata si¢, przy zmystach
jak najzdrowszych.

To sluchaj z uwagg, bo tak mi si¢ podobasz. Ja two-
im me¢zem by¢ nie moge, bo $mialby si¢ z tego Swiat ity
sama by$ si¢

mnie za nic w $wiecie bym si¢ nie wyrzekt.

$miata. Ciebie jednak i twoich uczu¢ dla
Idzie tylko o
pozor dla §wiata, przez co i ja ity moglibySmy jego wy-
maganiom zadosy¢ uczynié.

— Nie, nie, rzekla Kamila krgcac madra gtowka, na
mnie rzuconoby potwarz!... wszak §lub, nie jest niczemin-
nem jak zadosyéuczynieniem

niom....

tym przesadnym wymaga-

— Wigc $lub wezmiesz.

— Jak to?

— Ja cig,
$wiatem oglosze.

ma chsre, przyjme¢ za corke, i to przed
— 1 c6z ztad?.

— A ty wyszukasz sobie me¢za, i z nim §lub we-
Zmiesz.

— A moj pierwszy narzeczony... i ojciec?...

— Jako wasz ojciec bed¢ z wami mieszkat!

Zapality si¢ jak dwie pochodnie, oczy Kamili, po-
chwycita sucha rek¢ staruszka i poczela ,ja calowaé bez
miary. Stow jej zabraklo na oddanie mu uczucia wdzigcz-
nosci, w salonie nastgpito diugie, gluche milczenie.

Pulkownik us$miechnat si¢ do siebie, ze padl na taka
mys$l genialng.

Wtem nadszedl postugacz kapielowy, i oznajmil Ka-
mili, ze jej brat umiera.

Gdyby Kamila inna raza byta t¢ wiadomos$¢ odebra-
la, zastanowitaby si¢ nad tern, czyli przyznanie jej si¢ do
biednego brata byloby w obec putkownika przyzwoitoscia
Ale

$rod jej snow szczgsliwych, w chwili, gdy gwiazda jej szczg-

czy nie. Kamil¢ zaszla ta niespodziana wiadomosé

$cia najjasniej Swiecita. A w chwili szczeScia nawet i
zbrodniarz jest szlachetnym, i u niego przemaga wtedy glos
serca.

To tez nie namys$lata si¢ dlugo czuta siostra, kilka
ulotnych pieszczot rzucila swemu dobroczyncy i wybiegla z
pokoju.

W

niku bez poduszki, lezal Kazimierz.

ubogiej izdebce, na poddaszu, na grubym sie-

Obok niego siedziat
Robert, blady jak statua z bialego marmuru.

Kamila rzucila si¢ na brata, i goragcemi lzami obla-
la twarz jego. Plakala, ale plakala z nadmiaru szczescia
swego, bo Kamila byla teraz szczesliwa. Nawet serce jej
bylo dzisiaj jako$§ migkkie, bo szczgscie rozmigkcza kazde
serce.

Kazimierz cieszyt si¢ wspoélczuciem swojej siostry.



131

— Ale ty nie umrzesz, nie! zawotata §rod Ikania
catujac brata.

— O nie Kamilo, nie, odpowiedzial brat.

— Ty nie umrzesz bo ja jestem szczeS§liwa, jestem
pania milionowa, moje ekwipaze, moje ludzie, moje konie
i Salony, to wszystko bedzie i twoje.

— Jakto, zapytal si¢ Kazimierz.

— Putkownik przyjal mnie za corke,
majatek, a ja wybieram sobie me¢za wedlug mojej woli.

—Nie Kamilo, odpart Kazimierz zas¢piajac czoto, nie
dla tego zy¢ bede, zeS ty w ten sposob szczeSliwa, ale zy¢
bede dla wlasnego mego szczgscia. O szczeScie moje, Ka-
milo, to czyste jak 1za aniota, jak promien nieba. Ale
moj przyjaciel, twoj

zapisze mnie

sprawca calego mego szczgscia jest
wybawca Robert.

Dopiero teraz spostrzegta Kamila Roberta. Twarzje-
go byta strasznie blada, ale na ustach igral usSmiech we-

wnetrznego zadowolenia.

Kamila zblizyla si¢ do niego, i podata mu
uscisku. UsScisk ten trwat diugo, Kamila patrzala z upodo-
baniem w ciemnoble¢kitne oczy poety, a jaka§ mysl nowa
zaszklita si¢ w jej oku. Robert stal martwy i zimny, okiem

reke do

szklannem spogladat przed siebie.

Kazimierz w kilku stowach wyjasniat jej swoje po-
tozenie.

W tern wszedt stuzacy, i wreczyt Robertowi bilecik
od Julii.

Kamila zamys§lita si¢ na chwile.

Spojrzata jeszcze raz na Roberta, przeszia
razy po izdebce i stang¢ta przed nim.

— Panie Robercie, przemowila glosem tak tkliwym,
nigdy jeszcze od niej nie zaslyszal, pan
rodziny,

si¢ pare

jakiego Robert
jeste$ aniotem opiekunczym naszej nieszczgsliwej
c6z pana moze wynagrodzic?..

pani, przekonanie, odparl

Przekonanie nasze

Robert.

Nic wiecej?., dorzucita tak pie$ciwie i czule, az si¢
Robert na nia wypatrzyt.

— Nic, $wiat niema na to monety.

pan jeste§ skromnym, lecz pozwolisz pan innym

by¢ szlachetnym.

Tutaj podata mu r¢k¢ do uscisku, Kazimierza uca- jpo chwili, i bardzo stusznie.

lowata, a oddalajac si¢, przyrzekla, ze za chwile powrdci,
wydawszy rozkaz przeniesienia chorego brata do pokojow
pierwszopigtrowych.

Zaledwo si¢ drzwi za nig zamknety,
bert do okna i z goraczkowa niecierpliwo$cia patrzal na

droge, z kad mial przyby¢ lekarz oezekiwany. W reku

przystapit Ro-

trzymat list Julii.
Ale lekarza dlugo nie bylo widad.
Tymczasem Kamila dopytata si¢ o mieszkanie Julii i

A weszla, jak widzielismy, w chwili

weszla do salonu.

gdy Julja pokrzepiona [modlitwa do wykonania powzigtej

wielkiej mys$li swojej, oczekiwala przybycia Roberta i
matki.

Robertowi chciata $miato powiedzie¢, ze ofiarg cate-
go swego dotychczasowego zycia i wychowania, ofiarg tra-
dycyi i przesadow, moze si¢ sta¢ godna tej ofiary, jaka
poniosto szlachetne jego serce. Jeszcze wigcej, ona chcia-
ta dzisiaj, jak ow aniol na goérze Mandebu, powstrzymacé
no6z ofiarny, ktory przebijat serce poety, ona chciata aby
to serce poety zylo, zylo dla niej!. A matce chciata wy-
jawi¢ swoje postanowienie, rzuci¢ si¢ do jej nog, ptakaé i
plaka¢ lzami rozpaczy, lub lzami szczgscia i zachwycenia-

W takiej to chwili weszla do salonu Kamila.

Z wrodzonym sobie taktem postgpita naprzod.

— Nieznajoma zblizam si¢ dzisiaj do pani, rzekla z
pewna duma, ale stosunki nasze powinny nas zaznajomic.

Julia prosita ja aby usiadtla.

— Jestem siostra Kazimierza, ciagneta dalej Kamila,
przyjezdzam wtlasnie z Petersburga, aby uporzadkowaé ma-
jatkowe naszego domu stosunki, ktére slawna ojca mego go-
$cinno$¢ zbyt byla nadwatlita. [ wlasnie w tej chwili do-
wiedzialam si¢ o wielkiem nieszczgsciu mego brata, lecz
dowiedzialam si¢ oraz, ze szlachetne serce pani zmienito
to nieszcze$cie w szczeécie nicopisane!

— Serdecznie si¢ ciesz¢, odparta Julia, Z=m po-
znata siostr¢ Kazimierza, najzywiej czuj¢ jego nieszczgscie,
lecz niewiem, czy wmoich sitlach byloby udarzy¢ go owem
szczgéciem, o ktdrem pani wspomina.

— On si¢ czuje nad miar¢ szcze¢sliwym, gdyby$ go
pani ujrzata, serce by ci urosto w piersi na widok jego
szczescia. Jego przyjaciel przynidost mu od pani kilka stow
nadziei, a te uzdrowia go dzisiaj.

— Jego przyjaciel jest szlachetny,
ny...

Kamila spojrzata badawczo w oczy Julii, i przenikli-
wym, kobiecym wzrokiem wyczytata co§ w tych oczach,
Zamyslita si¢ na chwile

bardzo szlachet-

co wcale po jej mysli nie byto.
i znowu rozjasnito si¢ jej czoto. Z oczu tylko strzelila ja-
kas rados¢ zlosliwa.

— Szlachetno$¢ pani przewyzsza wszystko, zaczgta
Pani jedynaczka, dziedziczka
' tak pigknego imienia, tak znakomitej fortuny, raczylas zwro-
ci¢ si¢ sercem do mtodzienca, ktéory cho¢ niemniej znako-
micie si¢ rodzi, jest jednak, raczej byt dotad, w oczach
$wiata potomkiem podupadlej rodziny, bez majatku, bez
niczego, coby go moglo rekomendowa¢ w kotach wyzszego
towarzystwa...

— 1 owszem, przerwata Julia, brat pani ma wiele
przymiotow, co go moga zaleci¢ we wszystkich kotach, na-
wet wyzszego, rozsagdnego towarzystwa... mimo to... dziwi¢

sig,..
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— Ach, pani patrzysz juz na niego okiem kochankil,
lecz to jest szlachetnie ze strony pani!
— Niemam prawa do tej szlachetnosci, o jakiej pa-

ni myslisz., bo wybér mego serca..

— Wybor serca pani czyni je szlachetnem!.. I we

mnie widzisz pani towarzyszke losu, ija, cho¢ w czgsci,
pragn¢ sobie przyswoi¢ co$ z tego szlachetnego uczucia,
ktore panig tak zaszczyca!

— Zaprawde, nieumiem dos$¢ jasno si¢ wyrazié, ale

pani..

— Uczucie wielkie, szlachetne, bezinteresowne, to
nas czyni $wigtymi na ziemi, i za Zycia uzycza nam roz-
koszy raju. O takiem uczuciu marzylam od lat dziecinnych

i dzigki Bogu, jestem dzisiaj u celu.

— Pani kochasz?., o to wiesz, co jest najwigksza
podnieta milosci!

— Bytam dzieckiem, igralam po goérach rodzinnych
Wylaztam na wysoka skatg, bo zdawalo mi si¢, ze mam
skrzydta, ze jestem wyzsza istota nad wszystkich poddanych
mego ojca. Lecz kamien si¢ ukruszyl, a jam zleciala
w przepa$¢. Gdym oczy otworzyla, bylam w pokoju ma-
tki, powiedziano mi, ze mnie uratowal biedny chlopczyna,
syn najbiedniejszego chalupnika. Spojrzatam wkoto siebie i
ujrzatam go. Bylo to male czarnowlose clitopigtko. Z bi-
jacem, szczerem sercem zblizylam si¢ -do mego wybawcy
Ach, byt to

lat

i jako siostra, ucalowatam go serdecznie.

pierwszy uscisk mtodej dziewczynki, powtorzyt si¢ za
dziesig¢, gdy czarnowlosy chtopczyna byl juz dorodnym
mlodziencem. Bo chlopca tego wzial mdj ojciec w dom i
przez wdzigczno$¢ nadat mu réwna z moim bratem edu-
kacja.

— 1 bytas pani szczgéliwa?.., on kochal panig?..!

rzekta Julja, widocznie takiem opowiadaniem rozcieka-

wiona.
— O bylam szczg$liwa!., byta to pierwsza moja mitosé
snow  zlo-

i pierwsza jego mitos¢! RzuciliSmy si¢ na fale

cistych, i1 $niliSmy stodko, stodko, upojeni szczeSciem ko-

chankowie!..
— 1

szybko.

to uczucie przerwato si¢ ? zapytata Julja
— PrzysiggliSmy sobie, ze wiecznie wytrwamy w na-
szych uczuciach, lecz §wiat i stosunki towarzystwa stanety
przed nami jak trup bez serca.
— I nie miata§ pani odwagi, przetamac¢ tych zapor

Swiata?..

— Ach pani ojciec nasz cl' etait un tyran, byt to
prawdziwy tyran, arystokrata, tak jak go czasem powiescia-
rze malujg, aby mieé¢ powies¢. Byt to czltowiek wyniosty,
Wy-
stawil pyszny zamek, zalozy! park angielski, szesciu dra-

dumny, wiele budowal na swoje imi¢, ré6d i mienig.

boéw przebral w liberja z zlotemi guzikami, a juz nianka

fracuska, $piewala mi o hrabiach i ksiaz¢tach. Wyobraz

pani sobie teraz, ze corka takiego pana romansuje z u-

bogim studentem, ktéry byl korepetytorem mego brata?..
— On byl wybawcag pani! przerwata Julia

— Tak, wybawca — ale to juz dawno mingtlo.

Zreszta za to otrzymal wychowanie. Pomy$l sobie pani
ile ja wycierpie¢ musiatam, ile wycierpial moj biedny Ro-
bert!

— Robert? powtérzyta Julia glosem bez dzwigku,

podobnym do glosu urwanej nagle strony.

— Tak jest, Robert, ciagneta dalej Kamila,

a oczy
sze piekta. Ale musieliémy oboje poddaé si¢ konieczno$ci

naszego polozenia. Poézniejsze wypadki rozlaczyly nas na
czas niejaki, ale serca nasze bily zawsze do siebie chociaz
w oddali. Wreszcie zjechaliSmy si¢ w podrézy, a kilka
chwil wtedy z nim przep¢dzonych, daja mu prawo do po-

siadania serca i reki...

Julia wstala z krzeszla i poczeta si¢ niespokojnie prze-
sie
Gniew, bol, zazdro$¢, pogarda miotaty jejsercem, ktore si¢

chadzaé. Dziwne uczucia malowaly na jej twarzy.

rwato jakby z piersi chcialo ulecie¢. Twarz jej pobladia,
oczy posiniaty.

Zapal Kamili rést z kazdg chwila.

— Dzisiaj, mowita dalej Kamila, gdy Julia dawne
miejsce zajeta, jestem w stanie wynagrodzi¢ jego cierpie-
nia i memu wybawcy r¢ke ofiarowa¢. Begdac w Petersbur-
gu poznat mi¢ u krewnych moich pewien putkownik, kto-
ry zyl z ojcem w wielkiej przyjazni. Dowiedziawszy si¢ o
upadku naszego domu, przybral mnie za cérke i zapisal
mi majatek milionowy. Przyjezdzam wigc, aby diugie, dtu-

gie cierpienie...

— O, to pani szlachetnie czynisz! przemowita
Julia z okiem dziwnie roziskrzonem, bardzo szlachetnie, a
ktoby tak szlachetnym uczuciom chcial w drodze stana¢,

tenby $miertelnie zgrzeszyt!,..

— Musze koniec potozy¢ tak mitej zabawie, rzekta
Kamila wstajac z krzesta, bo id¢ do brata...

— Idz pani do brata, bo on chory... on cierpi...

— Z jakaz pociecha przyjd¢ do niego?

Szkartatny rumieniec oblal twarz Julii, spuscita w
dot oczy.

Robert wszedt do salonu.

Z twarzy Julii ustapil rumieniec, w oczach pozostal
jaki$ blask uniebienia, a koto ust zarysowat si¢ lekko u-
$miech bolu.

— Pragnelam pana widzie¢, przemowila patrzac w
ziemig, bo ogrom panskiej ofiary upokorzyl mnie. Niechcia-
tam przyjac¢ tej ofiary, i sadzitam ze to szczgsciem dla pa-
W tej chwili zmienily si¢ rzeczy.

na bedzie. Ja dzisiaj



stojac z dala, tylko na pana szczgScie patrzy¢ si¢ moge-
— Pani, rzekta zwracajac oczy ku Kamili, jednak prosbg
mam tylko do pani — niech bede pierwszym §$wiadkiem
waszego szcze$cial...

Kamila chciatla si¢ rzuci¢ w objecie Roberta, ale Ro-

bert stal jak gtaz nieruchomy, niemogac tej sceny zrozu

miec!

Robercie! wybawco moj! zawotala melodrama-
tycznie Kamila — ty$§ pierwszy obudzit uczucia mojo,
pierwszy sen mitosci przesnitam obok ciebie — a te chwile,

ktore przemknety $rod ciszy samotnej, gdy po dlugim czasie
po raz pierwszyci¢ ujrzalam... te chwile nadaja ci prawo do
mego serca, do mojej reki. Jestem dzi§ pania milionowa,
putkownik przybral mnie za coérke, a ja moge soba zarza-
dza¢ !. mm

Pot zimny wystapit na czolo Roberta, Poczal calg
scen¢ rozumie¢. Pobladl, nogi si¢ pod nim zachwiaty. Spoj-
rzal na Julig, i wiedzial ze twarz jej wypogodzita si¢ po
cigzkiej burzy uczué, i byta cicha i spokojna jak oblicze
aniola. W oczach jej jasniato jakie§ gl¢bokie, niewymow-
ne uczucie, na ustach byl jeszcze ten sam u$miech cichej
nieokreslonej bolesci.

Kamila stala w postawie teatralnej, i ogniste spoj-
rzenie utopita w twarzy biednego mtodziencal!

Zblizyta si¢ do Roberta.

Posta¢ Roberta wyprostowala si¢ nagle, na twarz do-
tad blada wystagpil rumieniec.

Wyciagnat naprzod reke.

— Kobieto — zawotal groznie — wystgpna kobieto,
grzesznico! Pogardzam toba, co si¢ blakasz na $miecisku
zycia ludzkiego! Te¢ re¢ke, ktora cig z nad przepasci urato-
wata, przeklinam dzisiaj, bo na niej cigzy wina dzisiejszych
grzechow twoich!.. Lepiej, bys byla zapadta na dno prze-
pasci, nizeli miaty przez ciebie na §wiat przyjs¢ grzech i
zgorszenie !..

Spojrzat na Julia, i wyszedl

Kazimierz jeszcze tego samego dnia doznal w cier-

pianiach swoich upragnionej pociechy. (D. n.)

POZEGNANIE.

Przed progiem chaty pielgrzym wedrowny
Zegnat si¢ smutny z dzieémi wiejskiemi,
Unoszac w sercu tal niewymowny,

Ze siec na dlugo rozstawal z niemi-
Postuszng lire z korbeczka mala
Trzymal pod pacha i kij sg¢katy,

Swoja tutacka chudobe cala,

Jaka z spalonej ocali! chaty.

Chciwie powietrze rodzinne chwytal,

Usta milczace drzaly widocznie,

I patrzyt w niebo jakby si¢ pytat,
Kedy znuzony znowu odpocznie?...
Powiegdte liscie dgbow omszonych
Chtodny wiatr rzucal pod jego nogi;
Duzo tych lisci szronem zwarzonych
Leciato szumigc posrodkiem drogi,

A pielgrzym smutny o takiej porze,
Odchodzi¢ musiat w daleka strong,

W $wiat niegos$cinny, za wielkie morze.

Na obce, puste brzegi zamglone!

— Bywajcie zdrowe, dzieci malenkie
Juz ja wam wigcej $Spiewac nie bede,
Pod siwym dg¢bem juz nieusigdg,

I nie pokrgce zlota lirenke

Bywajcie zdrowe — niech was otacza
Zbawiciel $wiata swoja opieka,
Niechaj was cicha piosnka prostacza,
Piosnka mitosci karmi jak mleko,
Piosnka, powiastka, ktorg wam plecie
Wiejska dziewczyna jedna za druga,
O jasnem niebie, o innym §wigcie,

0 S$wietych ludziach, dlugo, tak diugo,
Az wam si¢ oczki do snu przymruza,
A we $nie do was zleca aniotki,

Na take¢ ciepla gdzie kwiecia duzo,
Same lilijki, roze, fiokki,

A wszystkie kwiatki do noég si¢ klonig.
1 az si¢ prosza aby je zbierad,

I tak przedziwnie wzdychaja wonia,
Jakby z mitosci chcialy umierac.

Dla was $wiat caly bez zadnej zmazy,
Jak woda w srebrnym, zywym potoku
Czysty, jak czysta zZrenica w oku,’'
Lénigcy jak $wigtych zlote obrazy,

A mitujacy jak serce matki;

A sprawiedliwy jak ojca reka
Niewinny jak wy malenkie dziatki

A mily sercu jakby piosenka.

0 w takie $wiaty niech was powiesci
Dziwne, czarowne unosza zawdy,
Lepiej wam jeszcze niezna¢ bolesci,
Lepiej wam nieznaé okrutnej prawdy.
Pokad spokoju i niewinnosci,

1 $wietnych marzefn o cudow kraju,
Pokad nadziei wiary, mito$ci,
Dopotad szczgscia, dopotad raju;
Potem... lecz co tam, doznacie sami
Lub nie doznacie przy lasce Boga,
Ni diugich godzin co ptynag izami

Ani powietrza, gltodu ni wroga.



134

Jam doznat wiele, lecz smutek skryje
Na nowe idac biedy tutacze;

Moglbym juz niezyd, a jednak zyje,
Mogtbym zaptakaé, jednak nie ptacze,
Bog wigcej cierpial, a ja nikczemny,
Czemuz bym nie mogt wytrwaé¢ do konca,
Jezli dzi§ bladze¢ wsrdéd nocy ciemnej

Da Bog za grobem ujrz¢ blask stonca,

I z temi slowy pielgrzym ubogi
Odszedt w dalekie, nieznane strony,
Jak 1lis¢ lecacy posrodkiem drogi
Chtodnym, jesiennym wichrem pedzony.

T. Lenartowies>

KM aa v MS tag.

Obrazek zptlfezesny,
UL
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(Ciag dalszy.)
— Dobrze juz... lecz ja ci¢ nie przez patriotyzm py-

latem: czy on Niemiec? Moze on nie lubi Polakéw?..

— Uwaga to glgboka, dyplomatyczna nawet, dowo-
dzaca najjasniej wysokiego i wszechstronnego uzdolnienia na-
Ale

Felixie. Twoj Neubecker nie znienawidzil naszego kraju, i

szych gtow polskich. i w tem masz szczg$cie moj
jego mieszkancow. Przeciwnie, z rodzajem wdzigcznosci pa-
trzy na kraj, ktéory obratl za nowa ojczyzng, z wdzigczno-
$cig na ludzi, ktérzy w nim wspolobywatela i mtodszego

wielkiej rodziny brata powitali, z wdzigczno$cia nareszcie

pokochat ziemig, ktéra go jedynem dzieckiem, jedyna na

staro$¢ pociechg obdarzyta.

— To jaki$§ uczciwiec.

— Uczciwiec 1 bardzo szanowny! Prostego a prawe-
go charakteru nie pozwala nikomu bezczesci¢ biednego kra-
ju i jego mieszkancow. Przeciwnie skoro ustyszy narzeka-
nia, wpada ci poczciwy Neubecker w taka wscieklo$¢, ze
ciggle wola: ,,Nicht schimpfen, denn meine Bertha ist doch
eine Polakinn!“ bo twoja przyszta nazywa si¢ Berta, imig,
jak uwazasz rycersko-romantyczne.

— Mniemasz wigc ze z ojcem nie bedzie trudna
sprawa?

— Wszystko zalezy od sposobu wjaki si¢ wezmiesz
do sprawy. Stary jak kazdy cztowiek dorobkowy, jestskrzet-
ny i kocha si¢ w swojem dziele,to jest wzarobionym grosz
po
przeciw niego stana¢ tobie w potozeniu cztowieka i maje¢t-

groszu, na pieprze i cukru majatku. Trzeba wigc na-

nego i skrze¢tnego. Przeciez potrafisz udawac?

— Ha, c6z robic!

— A poniewaz stary kocha namigtnie ijedyna corke,
wigc si¢
Zreszta jest to czlowiek, ktory w sklepie nie wiele dalej

zamegs$ciu onej pewnie nie bedzie sprzeciwiat.
widzi, jak za lada, a w domu procz Berty, nie wiele wig-
icej jak zotta trzcing feldfeblowska, ktora na pamiatke wo-
jjaczki w kacie kolo 16zka stoi. Caly dzien, nasiedziawszy
si¢ w sklepie jak przykuty, zaklada Kanonenkreutz w dziur-
k¢ surduta, i idzie wieczor do traktjerni na puta i kostki,
azeby z swojemi kolegami znowu sig¢ troch¢ naktoci¢ a kie-
dy juz czwarta pftf/tq Maurera rozegrzeje si¢ starowina,
wtenczas przypominajac sobie: ,,die alten, guten Zeiten” sta-
swoich kolegéw do szeregu i komende-

Marsch !'* Oto

wia podochoconych
ruje niemi: ,Halbe Division! En colonne !
masz caly i wierny portret przyszlego tescia swego.

— A panna Berta?

— Panna Berta co do wesolosci, otwartosci, a mia-
nowicie pewnej osobistej dumy, jest prawdziwag Polka, je-
$liby$ ja za$ ujrzal pomimo tak znacznego majatku pilnie
domowem gospodarstwem i kuchnig zaje¢ta, i zaraz raniut-
ko juz ubrang, od razu poznalby§ w niej najprawdziwsza
Niemke¢, bo juz tez nie ma cow bawelng obwijaé, ze Pol-
ka pur sang przed godzing jedenasta ani ubrang, ani za-
czesang nie jest.

— Jeste$ uszczypliwy moj Jozefie.

— Ale prawd¢ mowig. Cérka wigc Neubeckera, zda-
jesi¢ by¢ nie zta dziewczyna, romantyczng w samag miarg,
by

wyj$¢ za maz, a idac za maz, wolalaby oczywiscie Polaka.

i o ile mi méwiono, nie od tego zupeinie, raz juz

— A to dla czego?

— Nie przez zamilowanie jakiej$ narodowosci, na kto-
rej si¢ wcale nie rozumie, ale ona, jak wszystkie tego ro-
dzaju mieszczanki, pod Polakiem: rozumi «polskieqo panicza.”
Wychowana w miescie, przy oknie wychodzacem na ulicg, wi-
dziata nie raz pigkne powoziki, i pigkne koniki a w nich,
siedzace pigkne paniczykowskie figurki. To zycie zamozniej-
szej szlachty polskiej przypadlo jej oczywiscie do smaku,
w marzeniach swoich woli zapewne jezdzi¢ wygodnym po-
wozem, nizeli drypta¢ piechoto po blocie. Jako wigc re-
prezentant szlacheckiej mtodziezy polskiej begdziesz juz mial
dla niej pewien powab, z ktoérego korzysta¢ twojem odtad
powinno by¢ jedynem zadaniem.

— Lecz jakze si¢ tam do domu wkrecic?

— Otoéz to wtasnie co dowodzi twojego szczgscia, i1
wyraznego palca przeznaczenia, i co jako najlepszy kasek
chowalem na ostatek. W glownej kamienicy na Halickiem,
gdzie mieszkaja, 1 gdzie maja swoj sklep, jest stancja do
najecia.

— Nie moze by¢!

— Jest i wtasnie taka sama, jaka w podobnej oko-
licznosci, jest dla ciebie najstosowniejsza. Dwa pokoje i

i przedpoko6j. Nie za wielka, nie za mata. Odpowiada zardéw-



no czlowiekowi majacemu si¢ dobrze, ktory chce sobie zy¢
w mieScie porzadnie, i czlowiekowi oszcz¢ednemu, ktéry nie
chce niepotrzebnie trwoni¢ pieniadze. Zbieraj si¢ wiec, i idz
co predzej, najmuj] i sprowadzaj sie¢.,...- Ale jeszcze
jedno.

— Coz takiego?

— Potrzebujesz koniecznie stuzacego, bo juzci¢ szlach-
cic polski, majacy ogromna wie$, nie moze przecie by¢bez
stuzacego.

— Masz racja!

ja zawsze mam racja. O sluzacego latwo lecz w
polozeniu, jakie tam w kamienicy zajaé¢ zamySlasz, shuzacy
moze sta¢ si¢ jedna z najwazniejszych sprezyn, bo przeciez
sam nie bedziesz glosil po kamienicy gdzie twoja wie$ le-
zy, jakie w niej lany, jakie lasy, woly, krowy, cieleta i in-
ne obywatelskie bogactwa.

— Ty jeste§ wielki czlowiek, méj Szpakowski.
najlepiej

— Praktyczny tylko. Owoz taki sluzacy,

rozglosi to wszystko pomiedzy pokojowkami, niankami i
mamkami kamienieznemi.

— Gdziez znale$¢ go ?

— 1 takiego to slnzacego ja mam juz dla ciebie. Zro-
zumie on kazde pél stowo, i juz jest po czeSci przezemnie
przygotowany, a glownie obietnica stu rynskich, jesli za-
mierzone malzenstwo przyjdzie do skutku. Zrozumial mie

od razu urwisz, i wiem ze ci wiele pomdédz moze, bo ja
go znam nie od dzisiaj; sluzyl on juz u dwoéch zbankruto-
wanych i zgranych paniczow naszych. Latwo wiec pojaé
mozesz ie jest przebiegly. W poludnie przyjdzie do ciebie.
Nazywa si¢ Marcelli.

— MBéj drogi! wierzaj Ze wdzigczno$S¢ moja bedzie
bez granic i wieczna.

— Wadzigcznos$¢ jest piekne slowo,

»dzwieczne8 ! ozwal si¢ Szpakowski z dowcipnym i wiele

ale nie zawsze:

znaczacym u$miechem.
Bedzie i dzwigczne! odpowiedzial pan Felix, Sci-
skajac przyjaciela za re¢ke, i obydwa z siebie kontenci we-

solo wyszli na ulice- d- n-)

Hosmaitosé.

Z Truskaweca. Juz dawno moze nie liczyt Truskawiec tyle
gosci ile w tegorocznym sezonie kapielowym. Do pierwszych jeszcze
dni biezacego miesiaca bylto tu przeszto 600 osob, przybytych dlara-
byta

zastagpiona klasa obywatelstwa[ziemskiego, duchowienstwa obrz. kat. i

towania zdrowia u zbawiennych zrédet tutejszych. Najliczniej
starozakonnych. Tak liczny zjazd jest rownie dla dzierzawcy zaktadu
jakotez dla gosci kapielowych powodem réznych dogoduosci i niedo-
godnosci. Dogodno$¢ wynikajaca dla dzierzawcy jest widoczna i $mia-
jo twierdzi¢ mozna, ze p. dzierzawca moze z dochodow zebranych w
tym roku powetowaé wszelkie mniemane straty poniesione w poprzed-
nich niepomy$lnych latach swej dzierzawy- Niedogodnos$¢ zas dzierzawcy

zalezy zdaniem mojem w tem', ze przy tak wielkiej, nieprzewidzianej

konkurencyi anicobmysianych na tea przypadek stosownyh $rodkach, nie

jest wstanie odpowiedzie¢ nalezycie wszelkim stlusznym zadaniom
gosci i przyjetym w obec nich zobowigzaniom. Ztad obustronne nie-
od czegstszego odwiedzania

przyjemnosci i nie mite zawody, ktore

Truskawca latwo odstreczy¢ moga. Dla gosci za$ kapielowych jest
liczny zjazd otyte tylko dogodny, o ile nastrecza wigksza sposobnos$é
Jakoz

upragnionych w kazdych kapielach  przyzwoitych rozrywek-

zjazd tegoroczny odpowiedzial bardzo pomy$lnie tym warunkom.

Licznie zebrane obywatelstwo ziemskie, polaczone badz stosunkami

dawnej zazylo$ci i przyjazni, badz znajomos$ciag $wiezo a latwo w
Truskawcu zrobiong, musiato ochrania¢ si¢ od uiecochybnych nudéw
zycia kapielowego i czas mile przepgdza¢. Codziennie prawie bywaty
w sali zaktadu schludnie i z gustem ozdobionej, tak zwane reuniony
wieczorne, gdzie zebrane doborne towarzystwo w $rod konwersacyi,
gier towarzyskich, a czgsto przy skocznym mazurku, Bzalonej polce
i zalotnym kadrylu mile czas spedzato. (D. a.)
Od Spasa. (Dokonczenie.)

Zjazd do kapiel zg¢tycznych w Spasie, byl tego roku uader
znaczny, mianowicie stan ziemskich obywateli w przylegtych Spaso-
wi miejscach jak Bussowisko, Terszow, Luzek i Staremiasto bytdosc¢
licznie reprezentowany. Spas sam mial w porownaniu z ubiegltemi
latami bardzo mato go$ci ito wylacznie prawie samych zydow. Le-
za c¢. k. wojska, zaniedbanie przechadzok ibrak odpowiedniego miej-
sca do kapiel rzecznych pozbawily go w tym roku i najzwyczajniej-
szych gosci. Ogdlnie dat si¢ uczu¢ brak lekarza jakotez porzadnej
apteki. Przy pierwszym tez wypadku choleryezuym wszczat si¢ taki
poptoch migdzy kapielowemi, iz wigksza cze$¢ tychze w przeciagu
trzech dni Spas i jego okolicg opuscita. Cholera atoli nie jest u nas
tak gwaltowna o jakiej nas wiesci z Przemysla, Lwowa i Grodka do-
chodza. Okazuje si¢ wprawdzie i w naszych matych miasteczkach
dos§¢ znaczna $miertelno$¢, jednakowoz liczba wyzdrawiajacych prze-
wyzsza o wiele umartych. Wylaczne grasowanie cholery migdzy sa-
memi starozakonnemi w Samborze, naprowadzitlo tychze na koncept
o tyle $mieszny o ile talmudycznie zabobonny.

W catlym Samborze nie ujrzysz zyda bezjakich$§ pierscionkéw
z kory brzozowej, taficuszkéw z stomy pszenicznej iinnych tym po-
dobnych kabalistycznych prezerwatyw od cholery. W Staremmiescie
przy rzadkich wprawdzie wypadkach cholerycznych okazuje si¢ spro-
wadzona tamze jaka$§ preperatywa aptekaria lwowskiego pana Fr.To-
manek nadzwyczaj skuteczna. Mialem sam sposobno$¢ widzie¢ czto-
wieka zupeinie juz w kurczach zsiniatlego ktéorego wymieniony $ro-
dek lekarski,

nacierania krzyzow, w nadmiar krotkim czasie na powrot do zdrowia

sktadajacy si¢ z mixtury do zazywania i plynu do

przyprowadzit. Ukonczenie budowy glownego goscinca do Pesztu

na Staremiasto, Turk¢ i Uzok maw tym jeszcze roku z najwigkszym
doprowadzone by¢ pospiechem. Na poczatku tez lipca odbyta si¢ w
tym celu na granicy wegierskiej narada migdzy starosta Sambor-
skim p. Balko, inzynier-assistentem Rappe i przetozonym komitetu
Ungwarskicgo baronem Molawetz, gdzie wszystkie zachodzace trudno-
§ci co do kierunku goscincaw przej§ciu przez granicg¢ zupelnie usunig-
te zostaty.

Pierwsza podobna narada odbyta si¢ jeszcze w r. 1819 bez
osiggnienia atoli pozadanego wynika. Mozemy si¢ zatem z pewnoscia
spodziewaé iz z rokiem nastepnym otworzy si¢ juz regularna komu-
nikacja pocztowa migdzy Pesztem a Lwowem' ta droga. Przyczyni
si¢ to nie mato do podniesienia podroznych miasteczek, jak Stare-
miasto i Turka. To ostatnie zamys$la nowy nabywca, stolarz tryesten-
ski Goslar, zamieni¢ w zaktad kapielowy na wzor Prisnitza i do tego
juz czasu do 40000 ztr. m. k. wyltozyt na same tylko budowy i u-

pigkszanie.
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* Na dniu 6go Sierpnia zachorowato 117 na choler¢ osob, a

od powstania zarazy zapadio 4188, a umarlo

umarto 55. Ogodtem
2037 osob.

Przyjechali od dnia 8. do 9. Sierpnia do Lwowa.

PP. Jabtonowska Franciszka hr. z Krakowa. Dobrzanski Sta-
nistaw z Daszawy. Trettcr Nestor z Tarnopola.

PP. Kieszkowski Jozef z Hrusintycz. Kieszkowski Stanistaw z
Rudek. Dworzak Jan z Zo6tkwi. Zaklika Edward z Ilawlowiec. Mier
Wiodzimierz hr. Dotczanki.

W yjechali od dnia 4. do 8. Sierpnia ze Lwowa.

PP. Tyniecki Erazm do Zlotnik. Dzieduszycki Wtadystaw
hr. do Krakowa.

PP. Badeni Alexander hr. do Gajow.

W handlu Karola Schubutlia we Lwowie

przy ulicy krakowskiej pod liczba 50, dosta¢é mozna;

Genthona c. k. nprzywil.

Likier

Poniewaz znakomite przymioty i skutki tego wyrobu
Ogolnie sa znane i tenze przez szanowny fakultet medy-
czny wiedenski ze wzgledu sanitarnego za dobry potwier-
dzony zostal, a przez chwalebne poswiadczenie szanownej
publicznosci i c. k. wojskowosci, szczegdlnie zas przez
broszur¢ Dra. Ludwika Diirra o tymze likierze napisana
(a do kazdej flaszki bezptatnie si¢ dodajaca) powszechnie
oznajomiony .jest, przeto niepotrzeba nam wszelkiego sa-
mochwalstwa.

Cena: wielka flaszka 2 zir. m. k.

mala » ., . .,

Styryjski

SOK* Z{lOL

dla cierpiacych na piersi.
Sok ten potwierdzit si¢ dotad jako skuteczny, nawet wedlug
doswiadczen najstynniejszych lekarzy w Wiedniu i Gracu, w
sposéb nadzwyczajnie pomyslny, mianowicie na kaszel, influen-
cye, katar, bol gardla i piersi. Mnostwo os6b, ktéore go do-
tad uzywaly, zapewniaja ze si¢ im sok ten sta! niezbg¢dnym,
oraz ze wylacznie srodkowi temu zawdzigczaja ulge i spo-
kojne nocy.

Majac smak przyjemny, jest nietylko dzieciom mi-
ty 1 pozyteczny, lecz takze osobom s¢dziwym, cho-
rowitym i cierpigcym na pltuca potrzebny, m ow-
com publicznym i §piewakom wielce pozadanym
Srodkiem na przyémienie glosu albo tez chrypke.

Dorosli zazywaja wedlug potrzeby, czy to we dnie
czy w nocy, 4 lub 5 tyzek stotowych, niejaki czas przed
lub po uzyciu strawy; dzieciom daje si¢ go w stosunku do
ich wieku lyzeczke¢ do herbaty lub kawy.

Kurs telegrafowany z Wiednia 8. b. in. o g. 3. popolnd.

Augsburg za 100 zir. 119% Pozyczka 5% 77 —
Hamburgza 100 tal. banco  86%  Akcye banku 956
Londyn za 1 funt szterl., 11 30 Kolej potnocna . 2032%
Medyolan za 300 lirow 117% Obi. ind. .o 74
Paryz za 300 frankow 138% Nowa pozyczka z loterya 100
Agio duk. ces. . 23% Pozyczka narodowa 82%
Weczorajszy Knrs Lwowski Gotowka towarem.
Dnkat holenderski . . . 2 5 kr. 32 zir. 5kr 35
Dukat cesarski Wy 35 4 5 B 36
Potimperyat zt, rosyjski . . . . . . . M 9 4 33 9 B 37
Rubel srebrny 108y jsK i » Ly 51 1” 52
Talar pruski I 4 36 1@ 47
Polski kurant i pigcioztotowka . . . » I q 21 1" 2
Galicyjskie listy zastawne za 100 zI. bez kuponu M 93 , 15 93 ” 30
Galicyjskie obligncye indemnizacyjne bez kuponu 70 , 30 s TO i 45
5 proc. pozyczka narodow @ ..., 82 , 15 v 82 ° —

Sok ten nalezy zVwsze w miejscu chtodnem
przechowywaé. — Flaszki soku styryjskiego sa ze szkta
biatego, ku wierzchu stozkowo si¢ konczace
i cynowa kapsutka starannie zatkane, na ktérych, ro-
wnie jak i na flaszkach samych wyci$nigty napis: »A po-
thekezum Hirschen in Gratz» (Apteka pod
jeleniem w Gracu) i ,J. P. A.”; zreszta opatrzone
sg etykietami, oraz podpisem producenta.

Cena jednej flaszki 1 zir. m. k.; mniej jak dwie fla-
szki nie przesyla si¢. Opakowanie dwoch lub czterech fla-
szek kosztuje 20 kr. m. k.

J. Purgfteilner,
aptekarz, producent styryjskiego soku w Gracu.

W yprébowany
od kaszla i na pluca skuteczny, pozywny

PROSZEK.

Szczesliwe kuracje, ktorych przez zapisywanie tego
proszku dla jego wybornych i skutecznych wlasnosci najsta-
whniejsi weterynarze dokonali, zrobily go najpierwszym $rod-
kiem od wszelakich stabosci wszelkiego rodzaju zwierzat,
a kazdy gospodarz ma je zawsze prawie w zapasie.

Leczy si¢ nim gruntownie wszystkie plucowe slabosci
bydta rogatego, dychawice, kaszle i zapalenie ptuc.— Przy
odeciach, kotkach i zatkaniach, okazuje si¢ bardzo skute-
cznym , zadawany w wigkszych ilosciach. Gdy zaraza wy-
buchnie , dawany ten. proszek bydtu, ochrania go od zara-
zenia sig.

W ogble skutecznym jest bardzo dla wszystkich zwie-
rzat ssacych, poprawiajac szybko mleko , tak iz masto w
pot godziny zrobi¢ mozna. Krowy dajace zlte mleko, juz
trzeciego dnia daja dobra $mietang. Stuzy do przeczyszcze-
nia bydla przy ocielaniu, gdy na czczo i o godzinie 9. daje
si¢ bydlu po jednej lub dwie tyzek. Takze dla nierogaci-
zny jest skutecznym, réwniez jak na zolzy u koni. Wypro-
bowanym jest wreszcie Srodkiem do czyszczenia krwi i spe-
dzenia wszystkich zarodow chorob z ciala. Daje si¢ jedna
lub dwie tyzek z chlebem lub w osypce; cicletom za$ po
pot tyzce.

Mata paczka 30 kr. m. k.

Duza 1 zir. ,, (137)

(2-3)

Do dzisiejszego Numeru dolaczone jest ogloszenie kupieckie o sprzedazy herbaty chinskie;j.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcyg¢: H. W. Kallenbach.

Z drukarni E. W iniarza.



